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Koneunble yacTHIIbI B BJHbSIHE
(na marepunane HoBesu1bl [y Cyninna «CmemiuBass UH-HUH»)

TpyaHoCTb NepeBoAa C KUTAMCKOro COCTOUT B TOM, YTO KUTANCKUIA A3bIK HEBEPOATHO MPOCT U CNOXKeH
oaHoBpeMeHHo. Kutaiickoe nucbMo pacnonaraet «1306pasuTenbHbIMY 3cTeTUdecknM pecypcoM. OguH
KUTaNCKUI nepornng, B 0COBEHHOCTY MOJIHbIE Nepornndbl BIHbAHSA, NMPeACTaBAsAeT N3 ceba KapTUHKY,
3aK/o4aloLLyto B cebe MYHU-TEKCT, KOTOPbI Heo6xoAMMo paclmdpoBaTh 1A NONHOLEHHOIo NepeBoAa.
Taknm 06pasom, uTobbl coobLMTL NONTHYI MHGOpPMaLMIo, TpebyeTcA BCEro HECKOIbKO Mepornngos, B T
BpeMA KaK Npu nepeBoje ciefyeT y4UTbIBaTb, YTO 33 3TUMWN HECKONIbKUMU MepornndamMmu cKpbiBaeTcs
rny6oKuii cMbich. HepeaKko MOXKHO yc/ibiWwaTth OT NpenojaBaTtesieil KUTaCKoro A3blika TaKol COBET: Yu-
Tasi TEKCT HA KUTANCKOM fA3bIKe, He 3a0blBaliTe YATaTb U MEXY CTPOK, Beflb TaM 3aK/1H04aeTCsl OCHOBHOM
CMbICJ1, KOTOPbIV MOMOXKET BaM aZileKBaTHO MOHATbL U NepeBecTU npeanoxeHue. B ocobeHHocTM 3To Ka-
caeTcs B3HbAHSA, TaK Kak B Balixya npvMeHMMbl 6osiee pacnpocTpaHeHHble NPeAnoXKeHNsA U UCNob3yeT-
CA NYHKTyauus, 4To B B3HbsIHe BOOOLLE He cYMTanocb He0OXoANMBIM.

[JaHHan paboTa NocBsLLeHa KOHEYHbIM YacTULLAM, KOTOpbIe 3aMeHAIN NMYHKTYaLUmMIo B KNaCCUYECKOM
KWUTaNCKOM A3blKe B3HbAHb. ViccnefoBaHue 6bino caenaHo Ha ocHoBe HoBe/lbl «CMewwnnBasa MH-HUHY
Kutanckoro nucatens Ny CyHnuHa.

KnioueBble cioBa: B3HbsHb, B3HbAHN3M, NePeBOZ, KOHEYHas YacTuLa, ClyKebHble CoBa, MyHKTyauus.

AM. Nurzhayeva
The final particles of wenyan
(based on the novel of Pu Songling «Miss Ying-ning, or the laughing girl»)

The article is devoted to the final particles, which used fo replace the punctuation in classical Chinese.
The study carried out on novel «Miss Ying-Ning, or The laughing girl» of Chinese writer Pu Sunlin into the
appropriate languages..

Key words: wenyan, translation, the final particle, syntactic words, punctuation.

AM. HypkaeBa
BaHbAHb TiniHAeri Tynki 6enwekrep
(My CyHnuHHbIH «Kynerew UH-HUH» HOBennacbiHbIH HeriziHae)

KnaccukanbiK KbiTai Tinge TbiHbic 6enri ayblcTbipFaH TynKi OesieKTepre apHanfaH MaKana. 3epTrey
KbITal *a3ywblicbl [y CyHAnHHbIH «Kynerew MH-HWH» HOBeNNnacbiHbIH HerisiHae acanfaH.

TyitiH ce3pgep: BaHbAHb, BIHbAHBALIK CO34ep, ayaapMa, TYnKi OesweKk, KeMeKwi ce3gep, TbiHbIC
Genrinep.

CoBpEeMEHHOMY YEJIOBEKY TPYIHO JaxKe Mpenc-
TaBHUTh TEKCT 0€3 KAKUX-THO0 3HAKOB MPETTHHAHUIA.
Ecnu B ka3aXCKOM H pPyCCKOM SI3BIKaX, B CITy4ae OT-
CYTCTBHS ITyHKTYaIllH, MOKHO JIOTaJIaThCSI O CMBIC-

JIC MPEJIOXKCHUS, TO B KUTANCKOM ATO CTAaHOBHUTCS
IIPOCTO HEBO3MOKHLIM. HpI/I‘II/IHa B TOM, 4YTO UE€POT-
J'II/I(l) MOKET OKAa3aThCsl JIFOOOM YacCThIO peuun, a 3a
HCUMCHHEM TAKOTO DJICMCHTAPHOT'O 3HAKa ITPETInHA-
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HUs, KaK TOUKa, TEKCT MPEBpAIIacTCs B HACTOSIIYIO
mmdporpammy. Opaniry3ckuii cuHOI0T KoHIa XIX
Havyana XX BekoB Mapcenb [pans oObscHSET 3Ty
KUTaHCKyIO TPAJHIINIO CIETYIOINM 00pa3oMm:

«Ecny ynTaTh NUCHbMEHHBIA KUTAUCKHUH SI3BIK
OIHMMH TJIa3aMH, TO Yallle BCETO HUYTO HE BBIJE-
JSeT TPEeNIoKeHUE CPelH JPYTUX; pa3HUIla B HX
COTIOYMHEHHOCTHU TaKXKe MOUTH Hepaznuuuma. [o-
HATH (ppa3y ymaeTcs TOIBKO B TOM CIIydae, KOT/ia ro-
JIOC BBISIBIISIET U MTOTYCPKUBACT €€ IBIKEHUE.

B sTOoM mprymHA TOTO, YTO HAYMHAS C IPEBHOCTH
o0yueHne CTPOMIIOCHh Ha CKaHIMPOBAHHOH JIeKJIama-
IIUH, KOTOPYIO 3a yYUTEJIeM TOIXBATHIBAIN U ITOBTO-
psii yYeHHKH. Te TPEHUPOBATUCH «B PACUWICHEHUHN
MpEeJIOKEHUI aBTOPOB IO CMBICTY». Takue pazyuu-
BaHUSI MMOBTOPSUIUCH TIOYTH YTO CO BCEMH aBTOpPaMHU,
MIpUYEM TIPOBOMIIUCH OJIMHAKOBO: CKaHAUPOBAHHAS
JieKJIaMalysi He CONMPOBOXKAATIACH JAaXKe MOI00HeM
TpaMMaTHYECKOTO MITH JIOTHYECKOTO aHaJIH3a.

WNuadye TOBOpS, YTOOBI YJIOBUTH CMBICI, CYTh
(bpaskbl, ciemoBao 3HaTh ee MyHKTyaruo. Kazamocs
OblI, KHTalIlaM yX)e JaBHO TPeOOBAJIOCH IMOAyMaTh
00 M3MaHNM KHAT CO 3HaKaMH IMyHKTyanuu. Ha ca-
MOM JKe JIeJie UM MOTPeOOBaIoCh OOJbIlle BPEMEHU
JUTSI TOTO, YTOOBI Ha 3TO PEIINTHCS, UeM HapoaaMm, He
WCTIBITHIBABIIIUM TIOIO0OHBIX TPYTHOCTEH ¢ 0003HaYe-
HUEM KOHIIa TpeiokeHns. boree Toro, emie cpas-
HUTEIHHO HEJIABHO OHM cOeperaiy CBoM Tumnorpadc-
KW TEHUH U1 1300pETEHUS 3HAKOB, MHOTOIIBETHBIX
B POCKOIIIHBIX W3/IaHUSX, MPU3BAaHHBIX OTMETUTH B
TEKCTax 0e3 3HAKOB MPEIMHAHMS HanOoJiee BaKHBIC
MecTa U MpuMedaTesbHbIE CIIOBA.

[TomoOHas npakTrka kpacHopeurBa. OHa MOAT-
BEPXKJIAET, UTO B TAKOM YIPAKHEHUH yMa, KaK 4Te-
HUe, MAAUTh YCWINS YUTATENs OTHIOAL HE CTapa-
nuck. Ckopee, OBUIO Ba)KHO JTOOWUTHCS, YTOOBI OH,
HEMAJIO MOTPYJAUBIIUCH, C TeM OOJIBIINM CaM03a0-
BEHUEM BOCXHIIAJICA U coramancs» [4, c. 54-55].

«Bo BceM cBoem OorarctBe OHa OTKPOETCS
JIUIIb YUTATEI0, KOTOPOMY YAACTCS B Pe3ylbTare
YCHJIUSI, CXOJTHOTO C YCHJIUSIMH BEPYIOLIETO, JI00H-
BAIOIIETOCS TOCBSIICHUS, POHUKHYTh B PUTMH-
YECKYH0 CyTh (Dpa3bl, KOHEYHO, €CJIM YM ero Oymer
pa30y’keH MOITHBIM, HO MUMOJIETHBIM, MTOCIaHHBIM
00 OTAEIBHBIM CIIOBOM, JIMOO 0OOpOTOM peuu
curHasiom» [4, ¢. 55].

[IpuurHBI 5k€ HEUCTIONB30BaAHUS B KIIACCUUYECKOM
SI3BIKE ITyHKTYallil CKPBIBAIOTCS B HCTOPUH TOSIBIIE-
HUSL ¥ Pa3BUTHUS KUTaCKOM mucbMeHHOCTH. CaMble
JIpeBHEMNIIINE KUTAUCKHE TEKCThI OTHOCSTCSA KO BTO-
poii nmonoBune 3noxu Llan (XIV-XI BB 10 H. 3.), KO-
MU SIBIISUTHCH TaJaTebHbIC MTUCHhMEHA, N3BECTHEIC
o HaseanreM B X (LI3arysaus). L[3aryBoHb He-
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TOJIb30BAIUCH ISl TIPUHSATHS PELICHUS, ITOCPENICT-
BOM oOparieHuss k OoxectBam. Ha uepemnaiibem
MaHIIMPE HAHOCWIINCH TPEIBAPUTEILHBIC BAPHAHTHI
OTBETOB, a 3aTEM 3aJIaBAJICS BOITPOC, TOCJIC Yero IaH-
[MPb TPOKAJIMBAIHA U HA HEM TTOSIBIISUTUCH TPEIIUHBL
Ot TPCHIMHEBI TO3BOJIAJIN ITOHATH HAIIPABJICHUC YTC-
HUSl TEKCTa, CIIpaBa HAJIEBO WIIM CJIeBa HAIPaBO U
MOCJIeI0BATEIbHOCTD 3HAKOB B TeKcTe. To ecTh Oia-
roziapst STHM TPEIIHAM MOTPEOHOCTh B pACCTaHOBKE
MYHKTYyallM1 OTIajana cama o cebe. CoBpeMeHHbIe
W37IaHUST TIOOOHBIX TEKCTOB, KOHEYHO K€, MMEIOT
3HaKkW npenuHanusg. OIHAKO Takas peJakius JAPEB-
HUX TEKCTOB, KaK PAaCCTAaHOBKA 3HAKOB TPETTMHAHMS,
YK€ CTaHOBUTCA MOIBITKOM HUHTEpIIpEeTallii, U HE
(hakr, uTo ona BepHa [11].

B Tekcrax ke 6osiee Mo3aHero Mepruojia MosiBH-
TUCh TouKa (o ) M KarmeBuaHas 3amstast (v ). C
MIEPBBIM 3HAKOM TPEIMUHAHUS TPYIHOCTEH HE BO3-
HHUKAET, OJHAKO ITOCIEIHNI MOKET OIIHO0YHO OBIThH
MPUHST 32 COCTABJISIFOIIYI0 YacTh MOCIEAHErO B
npenoxxeHuu uepormuda [11].

I'pamMMaTrueckrne OCOOCHHOCTH KHTalCKOTO
sI3bIKA — 3TO, B TICPBYIO OUEPE/h, TOPAIO0K PACITIOINO-
JKSHHSI CJIOB B ITPEJIOKEHUH U UCIIOJIb30BAHHE CIIC-
UANBHBIX («CIYKEOHBIX») CIIOB, YKa3bIBAIOIINX HA
OTHOIIIEHUS JIEKCUYECKHUX EIUHHII MEXIy COOO0r0
(Ha nx QyHKIMU B TIPEIIOKEHHUHN). DTO aKTyaIbHO
U JUUIS BOHBsIHSA. B BOHBSIHE CITOBa MOXHO Pa3/IeluTh
Ha ABE OonpIIHne rpynribl: 3HAYUMBIC CJIOBa, KOTO-
pBIe UMEIOT JISKCHUECKOe 3HAYCHHE, U CITy)KEOHBIE,
KOTOpBIC 00JIaAat0T (hOPMaIbHO-IPAMMATUYCCKUM
3HaYeHWEM, BBIpaKash OTHOIICHHS MEXIy 3Ha4H-
MBIMHU CJIOBAMU.

B BoHBsHE CymiecTByeT OONBIIOE KOITUYECTBO
KOHEUHBIX YaCTHII, KOTOPBIE MOTYT yIOTPEOISAThCS
U B KOHIIE OJHOW W3 YacTed CIOXKHOIO IMpensioxkKe-
Husi. HaunOosiee 4acTo BCTpPEUAIOTCS CICTYOIIUE
4acTHIBI ¥ CTykebHbIe cioBa: 2, F, &, t, B,
B R R #E X & I

O6parnMcs K JTEKCUKE W OCTAHOBUMCS Ha CITy-
JKEOHBIX CJIOBaxX — IO-IPYyTrOMY, B3HBSHU3MAX, UTO
To-KHUTaiicKn nepenaercs Kak «Z & .

Koneunple yacTHIIBI B B3HBSHE Pa3HOOOpa3-
HBI, KaK 3HAKW MPETHHAHMS B PYCCKOM SI3BIKE [2,
¢. XXXI]. KoneyHbIMH YacTUIIaMU BIHBSHS BBIC-
tynmator mepormudper R, B | &, R, F,&,
€CJIM OHHM HaxonsTCs B KoHIle. Korma oHM MeHsoT
CBOC MOJIOXKECHUE B MPEJIOKCHHUH, TO MEHSICTCS U
WX POJIb, HAIPUMED, OHH MOTYT BBICTYIIaTh B Kade-
CTBE MpeJJora.

Koneunas uactuma «ty» ymorpe6nsercs B
(GYHKIMH CBS3KM WM AM(ATHUYECKON YaCTHIIBI,
HaTpuMep:
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B (DYHKIIMH CBSI3KH:

«IEE Aty — «He sBnsieTcs: XO3THHOMY;

«ERE Ly — «a10 — MOt mopoceHoK»;

B (QyHKIMH dMQaTHUeCKOil YacTuibl (yCcuiu-
TeJbHAS YaCTHUIA):

«Bl EJTIERPTEHy [8, c. 63] — «Ta camas,
KOTOPYIO OH BCTPETHJI Ha Mpa3aHuke»; [1, c. 22]

«MR AT H )y [8, c. 63] — «A noma HUKTO 06
9TOM He 3Ha»; [1, ¢. 22]

«T Bty [8, c. 63] — «umuero, He ono3aere!»;
[1,c.22]

«ESRED By [8, c. 63] — «/la s k BaM Bexb
u men, TeTsi; [1, c. 23]

«AE Aty [8, c. 64] - «He cvemno mu?» [1,
c. 23]

«GBEB 1y [8, c. 63] — «/la B Beb MOIA iTe-
MSHHHK!»; [1, ¢. 23]

Uepormud «E» B hynkumnn koneunoii smparu-
YeCKOM YaCTHIBI ABISAETCS aHAIoromM M £ (1 Tomb-
KO, TOJILKO U BCETO, U He OoJblie, u Bce!), moauep-
KHBAeT KaTeTOPHYECKYIO0 YBEPEHHOCTh TOBOPSIIIETO
JUIA;

«EKRMEPE , TPEEE» [8, c. 63] — «lnsxy s
Ha Bac U BUXKY, UTO Bbl YUEHBIH AypeHb»; [1, c. 22]

«HRIEZT , BHEZAEY [8, c. 64] — «Jla
BeJIb 51 HE IIBETOK JIFOOIIO, a TY, KOTOPast 3TOT IIBETOK
nepxkanay [1, c. 26]

«REMFEE» [8, c. 65] — «Houbio OBITH HA OJI-
HOM MMOCTEJIH, CTIaTh Ha OJJHOM MOJIyIIKE — BOT YTO»
[1,c. 26].

KoHeunas wactuna «*5» NOIUEPKUBAET yBe-
PEHHOCTH TOBOPSIIETO WIIM KaTeTOPHYHOCTH BBIC-
Ka3plBaHKs. KoHeuHas yacTia «k5» MOXKET IIe-
PEBOIUTHCS CIOBAMHU «TYIIa», «CIOIa», «OTCIO/Iay,
COTTYHA», «TaMy», «3lIEChY», «B 3TOM (TOM) MECTEY,
o0o3Hauas mecto neiictBus. Hampumep, B Tekcrte
paccmarpuBaeMOi HOBEJIIbI HAXOIUM:

«ZRIEE» [8,C66] — «Okazanock, uTo KeH-
mHa yxe 1am»; [1, c. 28]

«RH, FERESES» [8, c. 67] — «iono-
JKWJIa OHa TPYH B rpo0 M MOBE3J1a K MOTUJIC OTIIA,
rae u norpebia Math ¢ HUM BMecTe» [ 1, ¢. 29].

KoHeuHast yacTuna «/R» MOMUEPKHBAET IMO-
[MOHAITFHYIO  OKPAIIeHHOCTh, KaTerOpUYHOCTH
BBICKA3bIBAHHUS WU BOIPOCHUTEIBHBIA XapakTep
npeiokeHus. Ee Mbl BuanM B KoHIe Gpasbl:

«BKE , BETIR» [8, c. 65] — «O uem
TaMm OBLTO Tak Honro 6onrats?» [1, c. 26]

Koneynast wactuna & yi — «KHpHAs TOUKa,

ABJISIETCS AHANIOTOM COBPEMEHHOTO KoHeyHoro My
( T ) le. Ona yka3sbIBaeT Ha U3MEHEHHE COCTOS-

HUS JIell, IOAYEPKUBACT 3aBEPIICHHOCTh JACHCTBUS,
CTAHOBJICHHE Ka4eCTBa, KATErOPUYHOCTH CYXKJIe-
HUSl, BOIPOC, BOCKIIUIATEIbHBIN OTTEHOK MPEIJIO-
KCHHUS, TOOYIUTEIbHBIA OTTCHOK BBICKAa3bIBAHUS;
BBIJIETISIET CYIIECTBUTEIBHOE, CTOSIIEE IepPel HUM.
KoHeyHast yacTuia «%» BCTpeuaercs B TEKCTe HO-
BEJUTBI B TAKHUX TPE/IIOKCHUAX

«BEBZR»[8,c. 62] — «Hamen!» [1, c. 21];

CNERF | EEER) (8, c. 62] — «ecnu oHa
eIlle He MOMOJIBJICHA, TO JEJIO TBOE 00s3aTEIIbHO
cnagutcsal» [1, c. 21];

«EA Ry [8, c. 64] — «BoT 1 BUgHOY [1,
c. 23];

CORFEIJLAIZR ?» [8, c. 64] — «ckombko (ke)
cectpure jger» [1, c. 23];

«H R [8,C64] — «3acox!» [1, c. 24];

«HR, B2 ?»[8,c. 64] — Bacox! K uemy
xpanutb?» [1, c. 24];

«PTEEE+E Ry [8, c. 64] — «A! Tebe, 3HaunT,
cemHanuate» [1, c. 24];

«R, EBR |y [8, c. 64] — «He Hamo, yma-
neus!» [1, c. 24];

«RBR» [8, c. 65] — «Jla, KOHEUHO, TIPABHITLHON
[1,c.27];

HKRBTHRBTEER [8, c. 67] — «/la, Ha-
ma IH-HUH — YK HE OTIIENbHUK JIH, CKPBIBIIHICS B
cmexe?» [1, c. 30];

«KRF» [8, c. 67] — «Cmeitcaly [1, c. 30];

«HEBBR) [8, c. 67] — «Torna mobdnexia 651
cnasay [1, c. 30].

BonpocutenbHoe ¥ BOCKIMIATEIbHOE 3HAYE-
HUS TIepe/laeT OfHA M Ta K€ KOHEYHAs YaCTHIA «
%, COOTBETCTBYIOIIAs, TAKUM 0Opa3OM, 3HAKAM
«!» 1 «?». Koneunas yactuna «#» MMeeT, CKopee,
BOCKJIUIIATEILHOE 3HaUeHKE «!!», HO U OHa OLIBaeT
HE JTUIIEHA BOMPOCUTEIIEHOTO OTTEHKA, COOTBETC-
TBysI 3HaKaM «?!» [2, c. XXXI].

«F» B KauecTBe KOHEUHOH BOIPOCHTENHHOI
YacTUILI MOXXKHO HAaWTH, Hampumep, Bo (pasze: «
BLUREF ?2» [8, c. 65] — «A ectb pasanma?» [1,
c. 26].

KoHeuHast yacTuIa «#%», BHIPOKEHHAS B Kade-
CTBE BOCKJIMIIAHUS, UCIIOJIb30BaHA B BOCKJIUIIATEIIb-
HOM npesiokeHnn «& i ! » [8, c. 63] — «Kak cr1-
panno!» [1, c. 22].

TakuMm 00pa3oM, KOHEUYHBIC, a TAK)KE Hadallb-
HBIC YaCTHUIIbI B BIHBSHE BBITIOIHSIOT POJIb 3HAKOB
MPENUHAHUS B APYTUX S3bIKAX U COCTABIISAIOT «PaM-
Ky» MPEIIOKEHUS JIN0O Pa3IeNsIOT YaCTH CIIOKHO-
IO MPEUIOKEHUS; HO HE BCE MPEIOKEHHST 0hopM-
JISTFOTCST IMH.
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